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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 1027/85 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 22ας Απριλίου 1985

περί καθορισμού των τιμών ανασχέσεως και των επιβαρύνσεων κατά την εισαγωγή για την
ωαλβουμίνη και τη γαλακταλβουμίνη

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :
τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2783/75 του Συμβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 περί κοινού συστήματος εμπορίας
για την ωαλβουμίνη και τη γαλακταλβουμίνη ('), και
ιδίως το άρθρο 2 παράγραφος 2 και το άρθρο 5 παρά­
γραφος 5 δεύτερο εδάφιο,
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 855/84 του Συμβουλίου της
31ης Μαρτίου 1984 για τον υπολογισμό και την κατάρ­
γηση των νομισματικών εξισωτικών ποσών που εφαρμό­
ζονται σε ορισμένα γεωργικά προϊόντα (2), όπως τροπο­
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
1004/83 (3), και ιδίως το άρθρο 1 ,
Εκτιμώντας :
ότι οι τιμές ανασχέσεως και οι επιβαρύνσεις κατά την
εισαγωγή για τα προϊόντα που αναφέρονται στο άρθρο 1
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2783/75 πρέπει να καθορί­
ζονται εκ των προτέρων για κάθε τρίμηνο, σύμφωνα με
τις μεθόδους υπολογισμού που αναφέρονται στον κανο­
νισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2084/84 (4) ■
ότι, με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 855/84, η κεντρική
τιμή προσαρμόστηκε με το συντελεστή 1,033651 από την
περίοδο εμπορίας 1984/85 στην κοινή γεωργική πολι­
τική ■ ότι αυτή η διορθωμένη κεντρική τιμή οδηγεί σε
τροποποίηση της ισχύουσας σχέσης μεταξύ της κοινοτι­
κής τιμής και αυτής της διεθνούς αγοράς· ότι πρέπει,
κατά συνέπεια, να ληφθεί υπόψη, προσαρμόζοντας τις
τιμές της διεθνούς αγοράς με διορθωτικό συντελεστή
0,967445 που χρησιμοποιείται για τον υπολογισμό των
εισφορών και των τιμών εκλείψεως·

ότι, επειδή οι τιμές ανασχέσεως και οι επιβαρύνσεις
κατά την εισαγωγή για την ωαλβουμίνη και τη γαλα­

κταλβουμίνη έχουν καθοριστεί τελευταία από τον κανο­
νισμό (ΕΟΚ) αριθ. 172/85 (5), για την περίοδο από την
1η Φεβρουαρίου μέχρι τις 30 Απριλίου 1985, πρέπει να
πραγματοποιηθεί νέος καθορισμός για την περίοδο από
την 1η Μαΐου μέχρι τις 31 Ιουλίου 1985 · ότι ο καθορι­
σμός αυτός πρέπει να πραγματοποιηθεί βάσει της τιμής
ανασχέσεως και της εισφοράς που εφαρμόζονται στα
αυγά με κέλυφος κατά τη διάρκεια της ίδιας περιόδου ·
ότι η εν λόγω τιμή ανασχέσεως και η εισφορά αυτή
έχουν καθοριστεί από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
1025/85 (6) ·
ότι η τιμή ανασχέσεως και η εισφορά που εφαρμόζονται
στα αυγά με κέλυφος είχαν διατηρηθεί αμετάβλητες από
τον εν λόγω κανονισμό · ότι είναι, επομένως αναγκαίο
να διατηρηθούν επίσης αμετάβλητες οι τιμές ανασχέ­
σεως και οι επιβαρύνσεις κατά την εισαγωγή για την
ωαλβουμίνη και τη γαλακταλβουμίνη, οι οποίες καθορί­
ζονται από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 172/85 ·
ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονι­
σμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Επιτροπής Διαχειρί­
σεως Κρέατος Πουλερικών και Αυγών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

΄Αρθρο 1
Οι επιβαρύνσεις κατά την εισαγωγή που προβλέπονται
στο άρθρο 2 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2783/75 και οι
τιμές ανασχέσεως που προβλέπονται στο άρθρο 5 του
κανονισμού αυτού, για τα προϊόντα τα οποία αναφέρο­
νται στο άρθρο 1 του ίδιου κανονισμού, καθορίζονται
στα ποσά που καθορίζονται από τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 172/85 για την περίοδο από την 1η Μαΐου μέχρι
τις 31 Ιουλίου 1985 .

΄Αρθρο 2
Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την 1η Μαΐου
1985 .

O παρων κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 22 Απριλίου 1985 .
Γ\α την Επιτροπή
Frans ΑΝDRΙΕSSΕΝ ,

Αντιπρόεδρος
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